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Vorwort

Im Vergleich der einzelnen Werkgattungen nimmt sich der
kirchenmusikalische Bereich des kompositorischen Schaf-
fens von Joseph Haydn bescheiden aus: mehr als 100 Sym-
phonien, 68 Streichquartette, tiber 20 Streichtrios, 126 Ba-
rytontrios, 39 Klaviertrios, ca. 60 Klaviersonaten, Konzerte
fir Soloinstrument und Orchester, 20 Stiicke fur die Flo-
tenuhr, 13 italienische Opern und mehrere oratorische
Werke, darunter Die Schépfung und Die Jahreszeiten ste-
hen vierzehn Messen (das Fragment der Missa Sunt bona
mixta malis und die zweifelhafte Missa Rorate coeli desu-
per mitgezdhlt) und eine Uberschaubare Anzahl kleinerer
geistlicher Werke gegeniber.

Neben den wenigen originalen kirchenmusikalischen Wer-
ken Haydns nennt das Hoboken-Verzeichnis' (Hob.) im
Anhang zur Gruppe XXIII (Kleinere Kirchenkompositionen)
Uber 150 Teilstlicke aus Werken anderer Gruppen, die von
unbekannten Bearbeitern fiir den kirchlichen Gebrauch
eingerichtet worden sind und unter Haydns Namen Ver-
breitung fanden. Die geistliche Bearbeitung von urspriing-
lich nicht fur die Kirche bestimmten Werken war im 18. bis
ins 19. Jahrhundert hinein weit verbreitet. Bei der Kontra-
faktur bzw. der Parodie2 wurde der Notentext weitgehend
Ubernommen und mit einem geistlichen Text unterlegt; die
instrumentale Besetzung wurde den jeweiligen Moglich-
keiten angepasst.

Die Motette O Jesu, te invocamus entstand durch textliche
Adaption des Schlusschores aus Joseph Haydns Applausus,
einer 1768 komponierten Festkantate. Anlésslich des 50-
jahrigen Professjubilaums von Abt Rayner I. Kollmann w
Haydn vom Konvent des niederdsterreichischen Zi
zienserstiftes Zwettl mit der Vertonung der allegorisc,
Kantate , Jubildum Virtutis Palatium* beauftra-

Die Komposition einer lateinischen Festmusi’

nes Abtes, dessen Geburtstages oder versch,

en war im 18. Jahrhundert in den Kldstern Os. Hin
verbreiteter Brauch. Die erste Auffi*’ g de
bei der Haydn aber nicht anwes a0 X
im Friihjahr 1768. Die Arbeit 2 de &
durch die Unkenntnis der — QT -

schwert, weshalb er zus Q,((\ viefli-
cher Form Anweisun- ' o Q.QO e.
- N\
] / <
Mehrere Satze i > aits zu Lebzei-

ten Haydns * ~\Q3 Jang nutzbar ge-

macht worde | vite N Ok _.to, mit denen der
Applar — & . zum Offertorium de
Spir X .anda und Christus coeli
a -« 6% .ensind weiterhin das Duett
NN / .uose Bass-Arie Si obtrudat ul-

. \) ‘ &’z’y\’ orter) eingerichtet worden. Da die-
A > .en Bearbeitungen mehrfach in Eisen-
~ube” %0\ 1d — die dltesten Abschriften konnen auf
4 X7 /60er Jahre datiert werden —, ist es wahr-
S %QO 1ss sie mit Haydns Einverstdndnis angefertigt
wor. X~ .nd. Ob Haydn selbst an der Erstellung der Alter-
nativiassungen beteiligt war, kann nicht nachgewiesen
werden.

<

Die weiteste Verbreitung fand die geistliche Bearbeitung
des Schlusschores aus dem Applausus. Fur die kirchenmu-
sikalische Praxis wurde der lateinische Text O Jesu, te invo-
camus in enger Bindung zum Ersttext unterlegt, oftmals
wurden dabei nur einzelne Worte ausgewechselt. Die en-
ge textliche Verbindung von Original und Bearbeitung er-
weist sich ,, geradezu als ein Kriterium fur die Authentizi-
tat".4 ElRler hat den dreiteiligen Da-capo-Chorsatz in sei-
nem 1805 erstellten Werkverzeichnis Haydns als zweites
von vier Offertorien eingetragen.

Was die instrumentale Besetzung anbelangt, weichen die
drei im Eisenstadter Schloss erhaltenen Auffiihr'ngsmate-

rialien von O Jesu, te invocamus nur gerir n der
Lesart des Autographs ab. Im Gegensa* sus
fehlt die Viola-Stimme, wie auch di
Oboe Il mehrfach von der Kantate' é
dem Eisenstadter Uberlieferung-
Breitkopf & Hartel in Leipzig . \qﬁo :
Partitur. Dem lateinischer N ne
oder liturgische Vorlag~ G & .terna-
tivtext Allméchtiger Fhre T gt Damit
konnte das Werk ¥R s .(/ setitelt, auch
im evangelisc* ‘en. O und nicht aus-
schlieBlich ; e 6\)0 .kauft werden.
&
Die v~ Wws W& or Motette folgt dem
Nr 7 rEi ,2;\ sreitkopf & Hartel.
- \g\d Armin Kircher
>
>
O
QD
<
N

%\}O
N _sem Werk liegt folgendes Auffiihrungsmaterial vor:
dtur zugleich Orgelstimme (Carus 51.993),
~lavierauszug (Carus 51.993/03),
Chorpartitur (Carus 51.993/05),
5 Harmoniestimmen (Carus 51.993/09),
Violino | (Carus 51.993/11), Violino Il (Carus 51.993/12),
Violoncello/Contrabbasso (Carus 51.993/13).

1 Anthony van Hoboken, Joseph Haydn. Thematisch-bibliographisches
Werkverzeichnis, Mainz 1957-1978, 3 Bande.

2 Heinrich Christoph Koch schreibt dartiber in seinem , Musikalischen
Lexikon" 1802 (Spalte 1136): ,Wenn zu einem schon vorhandenen
Singstiicke ein anderer Text, es sey nun in eben derselben Sprache,
oder in einer andern, verfertigt, und dem Tonsttcke untergelegt wird,
so nennet man diesen dem Tonstiicke aufs neue untergelegten Text
eine Parodie. "

3 Dem Duett Dictamina mea ist in allen bekannten Abschriften ein ab-
schlieBendes Alleluja in G-Dur angefligt. Da Haydns handschriftliche
Partitur erhalten ist, steht auBer Zweifel, dass es sich bei diesem Presto-
Chorsatz im 6/8-Takt um ein echtes Werk handelt. Ob das 50-taktige
Alleluja allerdings als Schlusschor fir das genannte Duett oder als ei-
genstandiges Werk fir einen festlichen Anlass komponiert wurde, ist
ungeklart.

4 Irmgard Becker-Glauch, ,Neue Forschung zu Haydns Kirchenmusik”,
in: Haydn-Studien. Veréffentlichungen des Joseph-Haydn-Instituts,
KéIn, Band I, hrsg. von Georg Feder, Miinchen und Duisburg 1969,
Seite 207.
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Foreword

In comparison with other genres, Joseph Haydn's church
music works only represent a very modest part of his out-
put. He composed more than 100 symphonies, 68 string
quartets, over 20 string trios, 126 baryton trios, 39 piano
trios, circa 60 piano sonatas, concertos for solo instruments
and orchestra, 20 works for the Flétenuhr (a kind of musi-
cal clock), 13 Italian operas and many oratorios — including
The Creation and The Seasons — but only 14 masses (in-
cluding the fragment of the Missa Sunt bona mixta malis
and the dubious Missa Rorate coeli desuper) and a reason-
able number of smaller sacred works.

In addition to the small number of Haydn's original church
music compositions, the Hoboken Catalog’ (Hob.) men-
tions in the appendix to group XXIII (smaller church music
compositions) over 150 partial pieces from other works in
other groups that were arranged for church use by un-
known arrangers and were then circulated under Haydn'’s
name. The adaptation of works that were not originally
composed for church use into sacred compositions was
widely practiced in the 18th and 19th centuries. In the
contrafactum as well as the parody,? the original score was
taken over to a large extent but was underlaid with a
sacred text and the instrumental ensemble was adapted to
the available resources.

The motet O Jesu, te invocamus arose through an adapta-
tion of the text of the final chorus of Joseph Haydn's
Applausus, a festive cantata composed in 1768. On the
occasion of the 50th anniversary of Abbot Rayner I. Koll-
mann's profession of vows, Haydn was commissioned by
the convention of the Lower Austrian Cistercian Abbey
Zwettl to compose a setting of the allegorical cantata
“Jubildum Virtutis Palatium.” The composition of =
music with a Latin text celebrating the election
bot, his birthday or various other jubilees was «
practice in Austrian abbeys during the 18th cent.
first performance of Applausus, at whic' dn -
be present, took place in early 1768.~

tata was exacerbated by Haydn's |

the persons and the place invol N
together with the score, a ' ((\,e
instructions.

2
O\\Qg\\

1 Anthony ver — / Q} .sch-bibliographisches
Werkver NN\ <7 .nes.

2 Heinri -~ o (\\) apject in his “Musikalisches
Lexil <~ T ., QOQJ .ien another text — be it in the
T . - Qgi cated for an already existing vo-

! SO\ S XY rays the music, one calls this piece

AN Dow o \)’b-\ acluding Alleluja in G major was attached

.eDir X .ea. As Haydn's handwritten score has sur-

Soels chat this presto choral movement in 6/8 time

%% . Itis uncertain though, if the 50 measure Alleluja

was - 1e final chorus for the said duet or whether it was
compu a1 Independent work for a festive or solemn occasion.
4 Irmgard  «er-Glauch, “Neue Forschung zu Haydns Kirchenmusik,"

in: Haydn-Studien. Veréffentlichungen des Joseph-Haydn-Instituts,
Kéin, vol. I, ed. by Georg Feder, Munich and Duisburg, 1969, p. 207.
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Several movements from Applausus had already been pre-
pared for liturgical use during Haydn's lifetime. The recita-
tive and quartet with which the cantata opens were given
different texts for the Offertorium de Spirtitu Sancto
(Quae res admiranda and Christus coeli atria). The duet
Dictamina mea3 and the virtuoso bass aria Si obtrudat ul-
timam (Concertantes jugiter) were also arranged for offer-
tories. As these church music arrangements were docu-
mented a number of times in Eisenstadt — the oldest copies
could be dated to the end of the 1760s —, it is probable that
they were produced with Haydn's consent. There is no
proof though, that Haydn himself was active in the pro-
duction of these alternative versions.

The sacred arrangement of the final chorus : -
was the most widely circulated piece. F

performances, the Latin text O Jesu,

closely attached to the primary tex*

words were replaced. This clos” . . \qﬁo
tween the original and the ar QQ}
“criterion for its authentic” <l g .ee
part da capo choral mov “eco.. Cz,* offer-
tories in his Haydn w e i b.

As far as the ir 6\) cthe three sur-
viving sets o’ les. ,\ Js in the castle of
Eisenstad* " 1in. i the autograph. In
contra’ 2la ¢ of the cantata version
is L aice - & i the 2nd oboe differs in

num. , \’6 « edition of the score, pub-
AL O’\y'z* .in Leipzig in 1812, is based up-

3 stadt. The German alternative text

Jir und Ehre, for which there was nei-

(/OQ . liturgical basis, was added to the Latin

© Q. titled “Hymn™ in the first printing, could
! X0 be sung in Protestant services and not exclu-
si ,2}\5 -atholic areas.
<
[ ]

.- present edition of the motet follows the score of Breit-

ahr 6Q} ~opf & Hartel's first edition.

Salzburg, February 2010 Armin Kircher

Translation: David Kosviner



O Jesu, te invocamus
Allmichtiger, Preis dir und Ehre

Hymne ¢ Hob. XXIVa:6/8b
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